FROSCH cHemie

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

FR 6330
1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA / PREPARADO Y DE LA EMPRESA ||
Denominacidon comercial del producto: FR 6330 COBRELITE ACIDO
Fabricante / Representante: FROSCH CHEMIE, S.L.

C/ Pintor Vila Cinca, 18?

Pol. Ind. Can Humet de Dalt
08213 — POLINYA

tIf. 93-7131663 fax 93-7131553

Teléfono de emergencia:
Servicio Nacional de Informacién Toxicol6gica: 91 562 04 20

2. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE SUS COMPONENTES ||

Preparaciéon que contiene:

Férmula a base de sales de Cobre, Cromo y Boro estabilizado en solucién acuosa al 20% en

contenido en sales.

Composicion | % de Materia Activa
Cobre <5
Cromo <5
Boro <4
3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS ||

Indicaciones para su sefializacién: Toxico, Peligroso para el medio ambiente.

Téxico para la reproduccion categoria 2. Mutagénico categoria 2. Carcinogénico categoria 2.

4. PRIMEROS AUXILIOS ||
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PRIMEROS AUXILIOS:

Retire a la persona de la zona contaminada. Quite la ropa manchada o salpicada. Lave los ojos con

abundante agua durante al menos 15 minutos. Lave la piel con abundante agua y jabdn, sin frotar.
No administrar nada por via oral. En caso de ingestion, NO PROVOQUE EL VOMITO. Mantenga
al paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal. Controle la respiracion. Si fuera necesario,
respiracion artificial. Si la persona esta inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza mas baja que
el resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas. Traslade al intoxicado a un centro hospitalario v,
siempre que sea posible, lleve la etiqueta o el envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

EN CASO DE INTOXICACION LLAME AL INSTITUTO NACIONAL DE
TOXICOLOGIA, TELEFONO 91 562 04 20.

S. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS ||

Medios de extincion recomendados: CO,, polvo contra incendios y espuma.

Equipamiento de proteccion:

Proteccion respiratoria: En caso de incendio es necesario llevar una proteccion respiratoria con
alimentacion de aire independiente.

Proteccion en las manos: Guantes de goma.

Proteccion en los ojos: Gafas protectoras.

Proteccion en el cuerpo: Ropa de proteccion y botas de goma.

6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL ||

Precauciones para las personas: Mantener a distancia a las personas no protegidas. Las personas

que deban manipular el vertido deben llevar indumentaria completa de proteccion.

Precauciones para el medio _ambiente: Impedir que el producto derramado entre en locales

cerrados, alcantarillas y cauces de agua y suelos.
Meétodos de actuacion: Sefializar la zona. Recoger el producto en envases adecuados, etiquetados

y provistos de cierre, tal cual o mezclado con arena seca (soporte inerte). Eliminar segun indique la

legislacion vigente. No actuar sin la proteccion adecuada.
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Si entrara en corrientes de agua o alcantarillado, o contaminara el suelo o vegetacién, llamar a la
Policia.

Si contaminara campos de cultivo, avisar al granjero que traslade al ganado a tierras vecinas.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO ||

Manipulacidn:
Informacién a tener en cuenta en su manipulacién: El producto es corrosivo. Guardar en su

envase bien cerrado. Mantener su envase original.
Informacidn a tener en cuenta por el fuego o explosioén: No son necesarias medidas especiales.

Almacenamiento:

Almacenar s6lo en el envase original. No estar almacenado junto con productos quimicos ni
combustibles. Mantener alejado de los nifios. No debe estar a temperaturas inferiores a - 3°C.
Seré necesario adoptar las medidas generales contra la acumulacién de cargas electrostaticas que se

podrian producir en funcién de aparatos, manipulaciones y de acondicionamiento de los productos.

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL ||

Proteccion de los ojos: Lunetas protectoras herméticas.

Proteccion de las manos: Guantes de seguridad sintéticos de caucho/PVC.

Medidas generales de higiene y proteccidn: Durante su manipulacion utilizar un peto sintético de

proteccion. No beber, comer o fumar durante la manipulacion del producto.
Evitese el contacto con los ojos y la piel. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

Guardar la ropa de trabajo separada. Lavarse las manos antes de una pausa y al término del trabajo.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS ||
Estado fisico: Liquido

Color: Marron

Olor: Caracteristico

Punto de congelacion: -8°C

Punto de ebullicion: 140°C
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Solubilidad en agua: Soluble.

Valor pH: 2 -6 (Solucidn al 1% en agua).

Punto de inflamacién: No aplicable por tratarse de una disolucion acuosa
Temperatura de ignicién: No aplicable.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD ||

Descomposicién térmica: Puede formar humos toxicos. Elevadas concentraciones pueden afectar

a los organismos vivos como consecuencia del &cido crémico.

Peligro de reactividad: No se conoce peligro de reactividad.

Peligro de descomposicion: No se conoce peligro en la descomposicion del producto.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA. ||

Datos sobre toxicidad:

Expresaremos valores de acuerdo a la LDsg (Oral, rata): 546 mg/Kg

Principales afecciones:

En la piel: Corrosivo, puede producir tlceras.

En los ojos: Fuerte irritacion en los ojos, riesgo de dafios en el ojo.

Sensibilizacion: Puede causar sensibilizacion por el contacto en la piel.

Otros: Respirar su pulverizacion puede causar cancer, por eso nunca debe pulverizarse el

producto.

12 INFORMACION ECOLOGICA ||

Peligro para el agua: Clase 3 - muy peligroso para el agua. Clasificacion segun La Ley alemana
de aguas (WGK).

Evitar la contaminacién de corrientes de agua o suelo.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION ||
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Medidas generales: Debe ser manipulado observando siempre las normas dictadas por las

autoridades oficiales.

Medidas de destruccién: Atenerse a la reglamentacion vigente. Debe ser tratado en un centro

especializado y autorizado para dicha actividad.

Los envases vacios deberan ser tratados y gestionados como el producto.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE ||

Transporte terrestre:
Clase: 6.1
Grupo de Embalaje: 111
N° ONU: 3287
Numero de Identificacion de peligro: 60
Descripcion: LIQUIDO INORGANICO TOXICO, N.E.P. (contiene sales de cromo).

15. INFORMACION REGLAMENTARIA ||

Simbolo: T,N

Designacion del peligro: Toxico, Peligroso para el medio ambiente. Toxico para la reproduccion

categoria 2. Mutagénico categoria 2. Carcinogénico categoria 2.
Contenido: Sales de boro, cobre y cromo.

Frases de Riesgo:

R22: Nocivo por ingestion.

R23: Téxico por inhalacién.

R36/37/38: Irrita los 0jos, las vias respiratorias y la piel.

R42/43: Posibilidad de sensibilizacién por inhalacién y por contacto con la piel.

R45: Puede causar cancer.

R46: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

R48/20: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por
inhalacion.

R51/53: Téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en
el medio ambiente acuético.
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R60: Puede perjudicar la fertilidad.

R61: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

Frases de Sequridad:

S2: Manténgase fuera del alcance de los nifios.

S13: Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

S26: En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con abundante agua y acudir a un
médico.

S29: No tirar los residuos por el desagile.

S36/37/39: Usese indumentaria y guantes adecuados y proteccion para los ojos / la cara.

S45: En caso de accidente o0 malestar, actdase inmediatamente al médico (si es posible, muéstrele
la etiqueta).

S60: Eliminese el producto y/o su envase como productos peligrosos.

PRODUCTO DE USO INDUSTRIAL

16. OTRAS INFORMACIONES

Las recomendaciones e informacién que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y
ensayos, sin embargo, en la utilizacién pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro
control (preparacion de mezclas, aplicaciones, climatologia, etc).

La compafiia garantiza la composicién, formulacion y contenido. El usuario sera responsable de los
dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc) por inobservancia total o
parcial de las instrucciones de estas Hojas de Seguridad.

Las indicaciones se basan en las informaciones y experiencias actuales. La Hoja de Datos de
Seguridad describe los productos segun las normas de seguridad. Sus informaciones no significan
garantia de propiedades.

Es responsabilidad de las personas que reciban esta Hoja de Datos de Seguridad garantizar que la
informacion contenida en la misma sea leida y comprendida debidamente por todas las personas

que puedan utilizar, manipular, eliminar o de alguna manera entrar en contacto con el producto.
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